See the notice on TED website

441115-2026 - Javni razpis

Svica — Elektroinstalacijska dela — N09.62 MP-080292 - EP Sion Est - Sierre Est - Lot 5000 - Divers
EES y compris systémes de gestions et NT (ID 11791)

OJ S 121/2026 26/06/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Office fédéral des routes (OFROU), Division Infrastructure routiere Ouest, Filiale
Thoune
E-naslov: beschaffung.thun@astra.admin.ch
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje osrednji drzavni organ
Dejavnost javnega naroc¢nika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: N09.62 MP-080292 - EP Sion Est - Sierre Est - Lot 5000 - Divers EES y compris
systémes de gestions et NT (ID 11791)
Opis: Le présent lot prévoit les travaux de renouvellement des installations divers et de
téléphone des routes nationales du tunnel de Sierre et a ciel ouvert sur I'autoroute NO9 entre
les kilométres 103.600 et 116.900. Ce lot s’inscrit dans le cadre des travaux d’entretien
UPIaNS et comprend la fourniture, I'installation et la mise en service des équipements
suivants : - Les installations Divers au sens de la fiche technique 11530 du manuel technique
OFROU, qui comprend notamment la surveillance et pilotage des équipements tels que
capteurs de portes en espace trafic, décrochés extincteurs, défauts station météo, installation
électriques intérieur et ventilation des locaux, états de la radio, pompages et SETEC. - Les
installations de téléphone des routes nationales, borne SOS ainsi que la mise a jour systéme
du systeme gestion, 38 platines SOS en tunnel et démontage des anciens cables de
transmission des signaux Le présent lot assure également le démontage des installations en
lien avec les domaines Divers et Téléphone de secours existants sur 'ensemble du trongon en
plusieurs étapes.
Identifikator postopka: b17c4c55-d00c-4cf8-86ee-c26b85145282
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45310000 Elektroinstalacijska dela

2.1.2. Krajizvajanja
Drzava: Svica
Kjer koli v dolo€eni drzavi
Dodatne informacije: Trongon d’Autoroute N9 entre les km 103.600 et 116.900, situé entre I
aire de repos La Biolaz et la jonction de Sierre Est. Aux centres d’entretien des routes
nationales concernés, auprés des services administratifs fédéraux ou cantonaux, aux
communes concernées, au bureau des mandataires (Sion, Lausanne), aux installations de
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chantier et a la filiale d'infrastructure de 'OFROU a Thun, aux bureaux de Viege et a la
centrale a Ittigen (séances).

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: Autres exigences Rémunération des offres, restitution des documents : L’
élaboration des offres n’est pas rémunérée. Les dossiers ne sont pas retournés. Ouverture
des offres : L’ouverture des offres n’est pas publique. Les soumissionnaires recoivent
simplement un procés-verbal anonyme d’ouverture des offres. Adjudication des prestations : L’
adjudicataire n’a aucun droit a une adjudication compléte des prestations mises en
adjudication. Le maitre d’ouvrage se réserve le droit de ne pas adjuger une partie des
prestations ou de les adjuger a des tiers. Marchés subséquents : Le mandant se réserve le
droit d’adjuger de gré a gré de nouveaux marchés liés au présent marché de base. Obtention
des piéces du dossier : Les piéces peuvent étre consultées exclusivement sur Simap (www.
simap.ch) jusqu’au délai de dépét des offres. Réserve : L’appel d’offres ainsi que les délais
mentionnés sont sous réserve de I'obtention des autorisations de construire nécessaires ainsi
que de I'approbation / disponibilité de crédits suffisants. Une adaptation ne donne pas droit a
des plus-values. Personnes-clés : Le remplacement des personnes-clés mentionnées dans I
offre apres I'adjudication n’est admis qu’apres I'approbation préalable par écrit du maitre d’
ouvrage. Les personnes clés ne doivent pas étre fournies par des sous-traitants. Evaluation
des offres : Conformément a I'art. 40 LMP, étant donné que 'examen et I'évaluation
approfondis des offres exigera des moyens considérables, I'adjudicateur se réserve le droit de
soumettre toutes les offres a un premier examen sur la base des documents remis et les
classer. Il choisira au moins les trois offres les mieux classées et les soumettra a un examen
et a une évaluation détaillés. Exigences fondamentales : L'adjudicateur n'adjuge des marchés
publics de prestations en Suisse qu'a des soumissionnaires qui garantissent le respect des
dispositions relatives a la protection des travailleurs et des conditions de travail des
travailleurs ainsi que I'égalité salariale entre hommes et femmes. Exclusion: WSP Ingénieurs
Conseils SA a Sion, auteur du projet (APR), de méme que les entreprises ayant un lien
juridique ou un autre lien économique étroit avec elle sont exclues de la participation a la
présente procédure en raison de leur participation a I'élaboration du présent appel d’offre.
DPE Electronique SA en tant que sous-traitant de WSP Ingénieurs Conseils SA ayant
participé au développement du projet pour les phases précédentes et a I'élaboration d’'une
partie du présent dossier d’appels d’'offres est également exclue de la participation a la
présente procédure. CEGELEC MOBILITY en tant que sous-traitant de WSP Ingénieurs
Conseils SA ayant participé au développement du projet pour les phases précédentes et a I
élaboration d’une partie du présent dossier d’appels d’offres est également exclue de la
participation a la présente procédure. Le groupe AJS, formé par les bureaux AJS ingénieurs
civils SA, PELCO Sarl et Guillaume Favre ingénieurs et architectes SA est BAMO du projet et
a également participé a I'élaboration du présent dossier d’appel d’offres. Les entreprises de ce
groupement ne sont donc pas autorisées a soumissionner. Le bureau RSA, Richardet et
Associés SA, qui est un partenaire des bureaux AJS ingénieurs civils SA et qui a un lien
économique étroit avec ces derniers, n’est pas non plus autorisé a soumissionner. En vertu de
l'art. 44, al. 1, let. h, LMP, sont exclues de la procédure d’acquisition les offres de I'entreprise
Sensor Elektronic GmbH, Adlikerstrasse 79, 8105 Regensdorf ainsi que celles auxquelles
Sensor Elektronic GmbH participe de quelque maniére que ce soit (au sein d’une
communauté de soumissionnaires, en qualité de sous-traitant ou de fournisseur). En vertu de I
art. 44, al. 1, let. h, LMP, sont exclues de la procédure d’acquisition les offres de I'entreprise
Marcel Gurtner Automation, Udelbodenstrasse 9, 6014 Luzern ainsi que celles auxquelles
Marcel Gurtner Automation participe de quelque maniére que ce soit (au sein d’'une com-
munauté de soumissionnaires, en qualité de sous-traitant ou de fournisseur).
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Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU

2.1.6. Razlogi za izkljuéitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Dokument v zvezi z oddajo narocila

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0000
Naslov: N09.62 MP-080292 - EP Sion Est - Sierre Est - Lot 5000 - Divers EES y compris
systemes de gestions et NT (ID 11791)
Opis: Le présent lot prévoit les travaux de renouvellement des installations divers et de
téléphone des routes nationales du tunnel de Sierre et a ciel ouvert sur 'autoroute NO9 entre
les kilométres 103.600 et 116.900. Ce lot s’inscrit dans le cadre des travaux d’entretien
UPIaNS et comprend la fourniture, 'installation et la mise en service des équipements
suivants : - Les installations Divers au sens de la fiche technique 11530 du manuel technique
OFROU, qui comprend notamment la surveillance et pilotage des équipements tels que
capteurs de portes en espace trafic, décrochés extincteurs, défauts station météo, installation
électriques intérieur et ventilation des locaux, états de la radio, pompages et SETEC. - Les
installations de téléphone des routes nationales, borne SOS ainsi que la mise a jour systéme
du systeéme gestion, 38 platines SOS en tunnel et démontage des anciens cébles de
transmission des signaux Le présent lot assure également le démontage des installations en
lien avec les domaines Divers et Téléphone de secours existants sur 'ensemble du trongon en
plusieurs étapes.

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45310000 ElektroinStalacijska dela
Dodatna klasifikacija (cpv): 31720000 Elektromehanska oprema, 34996000 Oprema za
upravljanje, nadzor, varnost ali signalizacijo v cestnem prometu, 45232311 Vodi za obcestne
telefonske stebricke, 45311000 Instalacija elektriénih napeljav in pribora (fitingov), 45312000
InStalacija alarmnih sistemov in anten, 71326000 Pomozne gradbene storitve

5.1.2. Kiraj izvajanja
Drzava: Svica
Kjer koli v doloCeni drzavi
Dodatne informacije: Trongon d’Autoroute N9 entre les km 103.600 et 116.900, situé entre I
aire de repos La Biolaz et la jonction de Sierre Est. Aux centres d’entretien des routes
nationales concernés, auprés des services administratifs fédéraux ou cantonaux, aux
communes concernées, au bureau des mandataires (Sion, Lausanne), aux installations de
chantier et a la filiale d'infrastructure de 'OFROU a Thun, aux bureaux de Viege et a la
centrale a Ittigen (séances).

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 28/10/2026
Datum zakljucka trajanja: 31/12/2029

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljsanj: 1
Dodatne informacije o podaljSanju: Description des reconductions : Les dates de début et de
fin du marché sont provisoires. Les indications de délais peuvent évoluer en fonction du
déroulement / avancement du projet / des approbations des crédits en question sans donner
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droit a d'éventuelles plus-values. Une prolongation du contrat entre en ligne de compte,
lorsque la libération des crédits nécessaires, les délais pour la procédure d'approbation et/ou
des événements imprévisibles la rendent nécessaire.

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narogilo: Se ni znano
Projekt javnega naroanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali financne zahteve
Opis merila za izbor: Les critéres sont définis dans la publication officielle sur simap.ch.

Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Les critéres sont définis dans la publication officielle sur simap.ch.

Merilo: Ustrezne izobrazevalne in poklicne kvalifikacije
Opis merila za izbor: Les critéres sont définis dans la publication officielle sur simap.ch.

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: CA1 PRIX [40%)]
Opis: Eléments de preuve : - Piéce 04 Liste de prestations Eléments de jugement : Le prix
considéré pour I'évaluation est le montant de I'offre avec rabais, sans escompte et sans TVA,
aprés controle par le mandataire du MO et correction des erreurs arithmétiques.
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teZza: Ponder (odstotek, toen)
Stevilka v merilu za oddajo: 40
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Ime: CA2 ORGANISATION, EV. CONCEPT GQ, EV. ANALYSE DES RISQUES, EV.
PERSONNES-CLES [30%]
Opis: CA2.1 - Personnes-clés (14%) : CA2.1.1 Chef de projet (7%): Eléments de preuves : -
Référence(s) : Un objet de référence concernant des travaux déja réalisés et finalisés apres le
01.01.2016, dans le cadre d'une fonction équivalente ou d'une fonction suppléante présentant
une complexité comparable et relevant des domaines spécialisés ci-dessous avec indication
de la période, du volume d'investissement, des travaux / prestations effectuées par la
personne clé (*) et du contact habilité a fournir des références. Les domaines spécialisés
devant étre couverts par la référence sont : o Installations électromécaniques d’infrastructure
routieres; o Gestion et encadrement d’équipes dans le cadre de travaux sur route; -
Expérience : CV professionnel de la personne-clé avec mise en évidence des expériences
professionnelles en lien avec les prestations mises en soumission, participation a des comités
d’experts. - Formation : Mention de la formation professionnelle avec année de dipldme et
indications sur les formations continues. Eléments de jugement : - Adéquation du projet de
référence avec les prestations mises en soumission - Fonction exercée dans le projet de
référence - Qualité des prestations fournies dans le projet de référence - Nombre et pertinence
des expériences professionnelles en lien avec les prestations mises en soumission et nombre
d’années d’expérience dans le domaine concerné / Identification dans les références de
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gestion d’interfaces avec les entreprises de génie civil - Adéquation de la formation initiale et
professionnelle avec les prestations mises en soumission Les éléments précités (référence,
expérience, formation) ne forment pas de sous-critéres lors de I'évaluation. CA2.1.2
Spécialiste systémes de gestion (7%) Eléments de preuves : - Référence(s) : Un objet de
référence concernant des travaux déja réalisés et finalisés aprés le 01.01.2016, dans le cadre
d'une fonction équivalente ou d'une fonction suppléante présentant une complexité
comparable et relevant du domaine spécialisé ci-dessous avec indication de la période, du
volume d'investissement, des travaux / prestations effectuées par la personne clé (*) et du
contact habilité a fournir des références. Le domaine spécialisé devant étre couverts par la
référence est : o Développement d’un systéme de gestion complet d’installations
électromécaniques d’infrastructure routiére avec tunnel; - Expérience : CV professionnel de la
personne-clé avec mise en évidence des expériences professionnelles en lien avec les
prestations mises en soumission, participation a des comités d’experts. - Formation : Mention
de la formation professionnelle avec année de dipléme et indications sur les formations
continues. Eléments de jugement : - Adéquation du projet de référence avec les prestations
mises en soumission - Fonction exercée dans le projet de référence - Qualité des prestations
fournies dans le projet de référence - Nombre et pertinence des expériences professionnelles
en lien avec les prestations mises en soumission et nombre d’années d’expérience dans le
domaine concerné - Adéquation de la formation initiale et professionnelle avec les prestations
mises en soumission Les éléments précités (référence, expérience, formation) ne forment pas
de sous-critéres lors de I'évaluation. CA2.2 Organisation du soumissionnaire (8%) : Eléments
de preuves : L’organisation du soumissionnaire consiste en un organigramme représentant I
organisation interne du soumissionnaire ainsi que ses interfaces avec le mandant et des tiers
et, si nécessaire, d’explications complémentaires (maximum 2 pages A4 ou 1 page A3)
Eléments de jugements : - Pertinence et adéquation de I'organisation y compris moyens et
ressources prévus pour les développements des systémes de gestions, 'encadrement des
équipes de développement, les travaux sur site, 'encadrement des équipes chantier -
Représentation de I'interaction du soumissionnaire avec les autres intervenants du projet CA2.
3 Analyse des risques (8%): Eléments de preuves : - |dentification des risques et des
opportunités du projet ainsi que la description des mesures d’optimisation correspondantes du
point de vue de la technique, de la qualité, des codts et des délais (5 risques ou opportunités
maximum, 2 pages A4 ou 1 page A3) Eléments de jugement : - Pertinence des risques ou
opportunités spécifiques a la réalisation du projet ; - Adéquation des mesures proposées pour
éliminer ou réduire les risques et définition des responsables des mesures.

Kategorija merila za oddajo javnega narocila teZza: Ponder (odstotek, toen)

Stevilka v merilu za oddajo: 30

Merilo:

Vrsta: Kakovost

Ime: CA3 QUALITE DES EQUIPEMENTS ET DE L'EXECUTION [30%]

Opis: CA3.1 Le mémoire technique (18%) : Eléments de preuves : Mémoire technique
spécifique a ce projet décrivant : - toutes les parties d’installation du marché et méthodologie d’
intervention, de leurs mises en ceuvres et analyse de la durabilité ; - les méthodologies
appliquées aux développements informatiques, tests et de mise en service, y compris les
processus qualité permettant de démontrer concrétement 'avancement des développements ;
- les logiciels/progiciels utilisés pour les différents niveaux du contréle-commande ; - les outils
de dimensionnements des installations Et incluant : - le questionnaire technique selon piéce
06.5, y compris les fiches techniques des constructeurs pour les matériels offerts et exigés
dans la piece 06.5; Eléments de jugement : - Qualité et adéquation du matériel et des
solutions techniques et logicielles proposées conformément aux exigences techniques du lot -
Qualité et adéquation de la méthodologie pour assurer le suivi des exigences et concept de
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gestion des révisions - Qualité et adéquation de la méthodologie des tests unitaires, tests d’
intégration et de non régression - Identification des interfaces techniques et organisationnelles
- Durabilité de la solution et composante sociale et environnementale de la solution proposée
par le soumissionnaire, consommation d’énergie des solutions offertes, respect de
I'environnement (recyclage,...) - Questionnaire technique : qualité et adéquation du matériel
proposé conformément aux exigences minimales CA3.2 Programme/planning des travaux
(12%); Eléments de preuves : Planning général du projet mis en soumission comprenant : - un
planning général de type diagramme de Gant détaillant 'ensemble des taches et les jalons
intermédiaires (de I'approvisionnement a la fin de garantie) - une description du nombre d’
équipes prévues par taches et de I'organisation de I'encadrement des équipes pour les
travaux. Eléments de jugement : - Adéquation et optimisation du planning, y compris les temps
de développements, des tests et corrections, des délais d’approvisionnement des fournitures
avec mise en évidence des fournitures et taches sur le chemin critique - Identification des
interfaces avec les travaux de Génie-Civil ainsi qu’avec les autres lots BSA - Pertinence du
nombre d’équipes prévues par taches et de I'organisation de 'encadrement des équipes pour
les travaux.

Kategorija merila za oddajo javnega narocila teZza: Ponder (odstotek, toen)

Stevilka v merilu za oddajo: 30

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Dostop do nekaterih dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila je omejen
Informacije o zaupnih dokumentih so na voljo na: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Sprotni komunikacijski kanal:
Ime: Simap.ch

5.1.12. Pogoji javnhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Ni dovoljeno
Obrazlozitev, zakaj elektronska predloZitev ni mogoca: Orodja, naprave ali oblike datotek, ki
niso splosno dostopne
Opis: Dossier complet sur supports papier (2 fois) et électronique (Clé-USB) dans une
enveloppe cachetée portant le numéro / l'intitulé officiel du projet avec la mention « Ne pas
ouvrir — documents d'appel d'offres - N09.62 MP-080292 - EP Sion Est - Sierre Est - Lot 5000
- Divers EES y compris systémes de gestions et NT (ID 11791) ».<br>Envoi postal :Envoi par
courrier A (date d
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemscina, francosc¢ina,
italijanscina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predloZijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Opis finan¢nega porostva: Selon le document contractuel prévu
Rok za prejem ponudb: 19/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 180 Dnevi
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja:
Se ni znano
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Plus d’informations dans la publication
officielle sur simap.ch
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Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: ne

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

Finan&na ureditev: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Tribunal administratif fédéral
Informacije o rokih za revizijo: Voies de droit Conformément a I'art. 56, al. 1, de la loi fédérale
sur les marchés publics (LMP), la présente décision peut étre attaquée, dans un délai de 20
jours a compter de sa notification, auprés du Tribunal administratif fédéral, case postale, 9023
Saint-Gall. Présenté en deux exemplaires, le mémoire de recours doit indiquer les
conclusions, les motifs et les moyens de preuve et porter la signature de la partie recourante
ou de son représentant ; y seront jointes une copie de la présente décision et les piéces
invoquées comme moyens de preuve, lorsqu'elles sont disponibles. Conformément a I'art. 56,
al. 2, LMP, les dispositions de la Loi fédérale sur la procédure administrative (PA) relatives a
la suspension des délais ne s'appliquent pas.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Office fédéral des routes (OFRQOU), Division Infrastructure routiére Ouest, Filiale Thoune

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Office fédéral des routes (OFROU), Division Infrastructure routiere Ouest, Filiale
Thoune
Registrska Stevilka: 2115bfe7-10e8-4e84-a2dc-132163b31f68
Postni naslov: Uttigenstrasse 54
Mesto: Thoune
Postna Stevilka: 3600
Podregija drzave (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Drzava: Svica
E-naslov: beschaffung.thun@astra.admin.ch
Tel.: +41584682400
Spletni naslov: https://www.astra.admin.ch
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Tribunal administratif fédéral
Registrska Stevilka: BVGER
Postni naslov: Postfach
Mesto: St. Gallen
Postna Stevilka: 9023
Podregija drzave (NUTS): St. Gallen (CH055)
Drzava: Svica
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8.1.

E-naslov: info@bvger.admin.ch
Tel.: +41584652626

Spletni naslov: https://www.bvger.ch
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

ORG-0003

Uradno ime: Simap.ch

Registrska Stevilka: CHO01

Postni naslov: Holzikofenweg 36
Mesto: Bern

Postna Stevilka: 3003

Podregija drzave (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Drzava: Svica

E-naslov: support@simap.ch

Tel.: +41584646388

Spletni naslov: https://www.simap.ch
Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

441115-2026

Identifikator/razliCica obvestila: 6936b22c-80d1-4884-9266-250db9699f4d - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 25/06/2026 02:25:50 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,

srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: franco$¢ina, nems&c¢ina

Stevilka objave obvestila: 441115-2026
Stevilka izdaje UL S: 121/2026
Datum objave: 26/06/2026
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